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e=0.10 Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och byggplatsens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde rakennuspaikan pinta-alaan.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
II i byggnaden eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan

suurimman sallitun kerrosluvun.
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.................... Del av omrade som skall planteras.

-------------------- Istutettava alueen osa.

T 1 Stenmur som skall bevaras.
i s-1 | Kiviaita, joka tulee sailyttaa.

| T 1 Riktgivande avgransning av delomrade for ledning och infiltrering av dagvatten

i w-1 | i system av diken och bassanger.

——— e — Ohjeellinen alueen osa, jolle voidaan sijoittaa ojia ja altaita hulevesien
johtamiseksi ja imeyttamiseksi.
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FRILLMOSSENIN LANSIOSAN ASEMAKAAVA

O For ledning reserverad del av omrade. z=elledning.

N Johtoa varten varattu alueen osa. z=sdhkdjohto.
- FRILLMOSSEN Namn pé gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade. Stadsfullméaktige / Kaupunginvaltuusto I
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